











Anadir abrillantador

El abrillantador se ocupa de que el agua no deje chorreones en la vajilla, eliminando todas las manchas y
marcas. El aparato solamente acepta abrillantador liquido. El depdsito para el abrillantador se encuentra en la
puerta, al lado del deposito para el detergente. Para anadir abrillantador, desbloquee la tapa e introduzca el
liquido hasta que el indicador de control se ponga negro. El deposito de abrillantador tiene una capacidad de
110 ml.

El abrillantador se afade automaticamente al Gltimo ciclo de lavado y se ocupa de que la vajilla quede
correctamente limpia y se seque sin ninguna marca de agua. Ahada solamente tipos de abrillantador aceptados
por el aparato. Rellene el deposito solamente con abrillantador, no utilice ningln otro producto de limpieza
como pastillas de lavado o detergente liquido, ya que podrian dafar la maquina.

Reponer el abrillantador

Si los indicadores del abrillantador se iluminan podra calcular la cantidad
de liquido restante gracias a la ranura indicadora. Cuando el depédsito de
abrillantador esta lleno, el indicador se vuelve de color negro. A medida que se
vaya consumiendo el abrillantador, el indicador se volvera cada vez mas claro.
Aseglrese de que al menos ¥ del deposito esta siempre lleno.

1 Gire la tapa hacia la izquierda y retirela.
2 Rellene de abrillantador el deposito. Asegurese de no llenarlo en exceso.
3 Coloque la tapa de nuevo y girela hacia la derecha.

Aseglrese de que el deposito no rebose para que el abrillantador no genere espuma durante el lavado. Limpie
el liquido que se ha derramado con un pafo viejo y no olvide colocar de nuevo la tapa.
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Ajustar la cantidad de abrillantador

La cantidad de abrillantador puede ajustarse en 4-6 niveles. Comience en el nivel
4. Si se crean marcas de agua y el secado es deficiente, aumente la cantidad de
abrillantador retirando la tapa y moviendo la rueda de seleccion al nimero 5. En
caso de que las marcas persistan, aumente de nuevo la cantidad de abrillantador
y coloque la rueda de seleccion en el nimero 6 hasta que la vajilla quede libre de
marcas. La configuracion recomendada y la que aparace por defecto en la maquina
es la del nivel 4. Si detecta manchas pegajosas en la vajilla o una capa azulada en
los vasos o en los cubiertos, reduzca la cantidad de abrillantador.

Tipos de detergente lavavajillas

Las sustancias quimicas del detergente lavavajillas son importantes para despegar la suciedad incrustada y eliminarla
de la maquina. Casi todos los detergentes lavavajillas del mercado son adecuados para realizar estas acciones.

Los nuevos detergentes en polvo ya no contienen fosfato, con lo que el efecto de este compuesto de
rebajar la dureza del agua se reduce. En este caso, deberia afiadir también sal para lavavajillas en el deposito
correspondiente cuando el grado de la dureza del agua sea 0-6 °dH. Si utiliza lavavajillas sin fosfato con un
agua dura, se pueden crear manchas blancas en la vajilla y los vasos. Para estos casos, utilice una cantidad
mayor de detergente en cada lavado. Los detergentes sin cloro blanquean solamente un poco, con lo que
no son capaces de eliminar manchas dificiles. Para estos casos, seleccione una temperatura de lavado mayor.

Detergentes concentrados
Seglin su composicion quimica, los detergentes se dividen en dos tipos:

« Detergentes convencionales alcalinos con componentes corrosivos
+ Detergentes con poca alcalinidad con enzimas naturales

Pastillas de detergente

Las pastillas de detergente de distintas marcas se disuelven con una rapidez variable en la maquina. Por este
motivo, en los programas cortos este producto no suele mostrar su mayor eficacia de limpieza. Utilice las
pastillas solamente en los programas de lavado largos para asegurar que estas se disuelven completamente y
no dejan restos.

Advertencia: muchas pastillas de lavado solamente estan disefiadas para modelos con la funcion o programa
3enl.

Rellenar detergente

Rellene el depdsito para detergente siempre antes de iniciar un programa y siga las instrucciones de la tabla
de programas. Su lavavajillas necesita menos detergente y abrillantador que otros productos similares en el
mercado. Normalmente basta con una cucharada de detergente para una carga normal. Si el grado de suciedad
de la vajilla es alto, necesitara anadir mas detergente. Introduzca el detergente en el depésito antes del inicio
del programa; si no sigue estas indicaciones, el detergente podria humedecerse y seria mas dificil de disolver.



Como llenar el depdsito de detergente:

« Siel deposito esta cerrado, pulse en el cierre para abrirlo.
+ Introduzca el detergente justo antes de iniciar el lavado.
+ Utilice solamente detergentes indicados para este lavavajillas.

Rellene el depdsito con detergente:

A= deposito principal para el detergente.
+ B=deposito para anadir detergente en el prelavado.

+ Lea las instrucciones del fabricante en el envase del producto
referentes a la dosificacion y almacenamiento.

« Cierre la tapa hasta que encaje.

+ Si la vajilla esta muy sucia, afiada una dosis adicional de
detergente en el deposito de prelavado. El detergente actuara
desde la fase inicial.

Advertencia: la cantidad recomendada de detergente la encontrara en la seccion “Programas de lavado’. Esta
variara dependiendo del grado de suciedad y de la dureza del agua. Para ello consulte el envase del detergente
y lea las indicaciones del fabricante.

Como cargar correctamente el lavavajillas

+ Recomendamos utilizar solamente vaijilla indicada para el lavavajillas.

+ Utilice solamente detergentes con poca alcalinidad, descritos en la seccion anterior.

+ Para la vajilla sensible al calor le recomendamos un programa a baja temperatura.

« Para evitar dafios, no retire los vasos y los cubiertos del lavavaijillas justo después del final de programa.

Vajilla y cubiertos no apropiados

Vajilla y cubiertos no apropiados Vajilla y cubiertos permitidos con limitaciones

+ Cubiertos con mangos de madera, cuernos de ani- | « Algunos tipos de vidrio, pueden oscurecerse con el

males o de nacar. tiempo.
+ Vajilla de plastico sensible al calor. + Objetos de plata y aluminio, pueden cambiar de
» Cubiertos viejos con mangos pegados que no son | color con el tiempo.

resistentes al calor. + Vajilla esmaltada, el esmalte desaparece con el ni-
« Cubiertos o vajilla con revestimiento. mero de lavados.
» Objetos de cinc y cobre.
« Cristal

+ Objetos de acero no inoxidable
+ Vajilla de madera
+ Vajilla y cubiertos de plastico
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Cosas a tener en cuenta a la hora de cargar el lavavajillas

Retire los restos de comida mas grandes. Ponga en remojo las sartenes con restos quemados antes de
introducirlas en el lavavajilas. No es necesario aclarar antes la vajilla. Coloque los objetos en el lavavajillas como
se muestra a continuacion.

« Coloque las tazas, vasos, ollas y sartenes en el lavavajillas de tal manera que la parte interior se oriente hacia
abajo.

+ Los objetos curvados deben colocarse derechos para que el agua pueda escurrirse.

« Cargue los objetos en la maquina de tal manera que no se muevan.

+ Aseglrese de que los aspersores se pueden mover completamente y que no estan bloqueados ni
obstaculizados por la vajilla o por otros objetos.

+ No lave piezas pequenas en el lavavajillas, podrian caerse de la bandeja.

+ Aseglrese de que la vajilla y los cubiertos no se solapan o queden cubiertos por otros.

« Para evitar que se astillen los vasos, intente no tocarlos.

« Cargue en la bandeja objetos pesados dificiles de lavar.

+ Los objetos largos y afilados deben colocarse horizontalmente para evitar lesiones.

« Para conseguir un resultado 6ptimo, no sobrecargue el lavavaijillas.

Como cargar correctamente la bandeja

Coloque los objetos de uno en uno en la bandeja de tal manera que no impidan el movimiento del aspersor.

> O

Taza Ensaladera
I @

Vasos Platillos

Cuenco Bandeja

O

Platos llanos Platos hondos

P
9

Platos de postre Cesto ctibiertos

®—

Cuchara de servir




Como cargar el cesto para cubiertos

Coloque los cubiertos en el cesto con los mangos hacia abajo. Coloque las cucharas en las ranuras
correspondientes y extienda los cuchillos o cucharas largos de manera horizontal en la parte delantera del
cesto.

Importante: asegirese de que no sobresale nada por la parte de abajo del cesto. Coloque los cubiertos afilados
siempre con la punta hacia abajo y cerciorese de no juntar demasiado los cubiertos.
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REnie
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1 Tenedores =

2 Cucharas Cé
3 Cucharas de postre E P
4 Cucharillas e

-

5 Cuchilos —)

6 Cucharas de servir &-——-"2
7 Cazos %

8 Tenedores de trinchar "




Programas de lavado

Programa | Descripcion Ciclo de lavado ; Zt/eifj:jz Tlfnr?:o Col?\';'\;? ° | ConsumolL
Para vajilla con un Prelavado (50°C)
a elevado grado de Lavado (70°C)
< suciedad, como Aclarado 3/15g.o 1-2 140 09 10
| . ollas, sartenes y Aclarado pastillas
ntensivo vajilla con restos de | Aclarado (70°C)
comida seca. Secado
Prelavado
Para vaijilla diaria Lavado (60°C)
D con un grado de Aclarado 3/;§tgillc;1 120 07 8
Normal | suciedad normal. Aclarado (70°C) P
Secado
i, [ otads
Eco ﬁormal como ollas Lavado (50°C) 3/15go1
(“EN platos, vasos y Aclarado . pastilla 180 0.61 6.5
50242) Aclarado (70°C)
sartenes con poca
. Secado
suciedad.
E Para cargas conun | Lavado (45°C)
grado de suciedad | Aclarado 18go1
. bajo, como vidrioy | Aclarado (60°C) tableta > 05 70
Vidrio L
ceramica fina. Secado
:Z::ag r\/a;jri‘l?ac:c:\ogra- Lavado (40°C)
YQ do de suciedad bajo Aclarado o 3/15¢g 30 0.23 6
.. . Aclarado (40°C)
Rapido | que no necesita un
secado extra.
/m Remojo de vajilla
L que se lavara mas Aclarado 15 0.01 22
Remojo tarde.
G‘\ Para vajilla y vidrio Lavado (65°C) 18001
90’ con un grado de Aclarado (70°C) tak%leta 90 0.65 7.0
90 min | suciedad bajo. Secado

*EN50242: este programa se ha utilizado con los siguientes ajustes en el lavado de prueba:
Capacidad estandar: 6 servicios, nivel de abrillantador: 6
Consumo de energia (apagado): 0,45 W
Consumo de energia (encendido): 0,49 W
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Puesta en marcha y manejo

Iniciar/detener un programa

1. Conecte el enchufe a la toma de corriente.

2. Pulse varias veces en el boton de programa y seleccione uno de los programas. Estos se mostraran en
el siguiente orden: Eco > Vidrio > 90 min > Rapido > Intensivo > Normal. Una vez haya seleccionado un
programa, los indicadores luminosos se encienden.

3. Pulse en Start/Pause para iniciar el programa. Si vuelve a pulsar el boton durante el funcionamiento de un
programa, los indicadores luminosos parpadearan y el lavavajillas emitira un pitido cada minuto hasta que
vuelva a pulsar de nuevo el boton para continuar con el programa.

Cambiar de programa

Si quiere cambiar un programa durante el funcionamiento del lavavaijillas, deberia hacerlo justo después de su
inicio. En caso contrario, el detergente podria haberse disuelto ya y el agua podria haberse desviado al desagiie.
Si esto sucede, vuelva a anadir detergente.

1. Pulse en Start/Pause para detener el aparato.
2. Mantenga el boton de Programa pulsado durante 3 segundos para cambiar al modo standby. Ahora puede
cambiar el programa y reiniciar el lavado.

Advertencia: en caso de que durante el curso del programa abra las puertas, el lavavajillas se parara. Si
vuelve a cerrar la puerta y pulsa en Start/Pause, la maquina continda con el programa tras 10 segundos.

Con la ayuda de los indicadores luminosos podra saber el estado del aparato:

+ Uno de los indicadores luminosos esta encendido: standby o pausa.
+ Uno de los indicadores luminosos parpadea: programa en curso.

Anadir mas vajilla con programa en curso
Mientras no se haya abierto el depésito de detergente, puede anadir mas vajilla en cualquier momento.

1. Pulse en Start/Pause. Abra la puerta un poco para parar los aspersores.

2. Después de que los aspersores se hayan parado, puede abrir la puerta por completo.

3. Ahada el elemento de la vajilla que desee y cierre la puerta.

4. Sivuelve a cerrar la puerta y pulsa en Start/Pause, el lavavajillas continta con el programa a los 10 segundos.

Retirar la vajilla tras el final del programa

1. Apagar el aparato: apague el aparato con el boton Power y cierre la toma de agua.

2. Abra la puerta con precaucion: la vajilla caliente es muy sensible y puede romperse facilmente. Deje enfriar
la vajilla 15 minutos antes de sacarla del lavavajillas, asi también se secara mejor.

3. Descargar el lavavajillas: es normal que el lavavajillas todavia esté mojado al finalizar el programa.
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Encender la maquina

Pulse el boton Power y abra la puerta.

descargar la bandeja

2 Anadir detergente Rellene el deposito grande antes de cada programa de lavado.

Rellene el deposito pequeno solo para programas que dispongan de
prelavado.

3 Comprobar abrillan- En elindicador C puede comprobar si todavia queda suficiente abrillantador

tador en el deposito.

4 Comprobar sal Rellene el deposito de la sal tan pronto como se enciendan los indicadores
correspodientes en el monitor.

5  Cargar el lavavajillas Retire los restos de comida de la vajilla y ponga antes en remojo las
sartenes con restos quemados de comida. Siga las indicaciones de carga
del lavavajillas.

6 Seleccionar programa Cierre la puerta y pulse en el boton de Programa hasta que se ilumine el
que desee.

7 Iniciar el lavado Abra la toma de agua y pulse en Start/Pause. El programa se iniciara a los
10 segundos.

Cambiar el programa:

Puede cambiar el programa siempre que el detergente no se haya disuelto
ya. En caso contrario, debera volver a rellenar el depésito. Pulse durante
tres segundos en el boton Start/Pause para interrumpir el programa actual.
Seleccione un programa nuevo e inicielo.

Anadir vajilla:

Pulse el boton Start/Pause para detener el programa. Abra la puerta y
anada la vajilla. Cierre la puerta y pulse en Start/Pause. Tras 10 segundos
el programa continta.

Si la maquina se apaga durante el programa:

Si la maquina se apaga en mitad del programa, vuelva a seleccionarlo
cuando encienda de nuevo el lavavajillas para que este pueda continuar en
el mismo punto del programa.

8  Apagar la maquina Cuando el programa termine, el lavavajillas pitara durante 8 segundos.
Pulse en el boton Power para apagar la maquina. Si no la apaga, pasara al
modo standby y a los 30 minutos se apagara automaticamente.

9  Cerrarlatomadeaguay Espere 15 minutos antes de retirar la vajilla ya que puede estar muy

caliente y sensible y podria romperse facilmente. Ademas, de esta manera
se secara mejor. Después de 15 minutos podra retirar la vajilla.



Limpieza y cuidado

Sistema de filtracion

El filtro evita que los grandes residuos y restos de comida lleguen a la bomba. El sistema de filtracion se
compone de un filtro grueso, un filtro principal y un microfiltro.

Filtro grueso (C)

Los residuos grandes como huesos o
trozos de vidrio quedaran atrapados
en el filtro grueso. Para retirar estos
restos, tire suavemente de las
pestafias superiores del filtro y vacielo.

Microfiltro (B):

Filtra la suciedad y los restos de
comida y evita que durante el proceso
de lavado vuelvan a la vajilla.

Filtro principal (A):

Los restos de comida y las particulas
de suciedad se disuelven por una
boquilla especial en el aspesor y se
desechan por el desaglie.

Desmontar el sistema de filtracion para su limpieza

El sistema de filtracion elimina la suciedad y los restos de comida y permite que el agua limpia pueda
volver al ciclo. Para que la maquina pueda rendir al maximo, debe limpiar los filtros una vez por semana. Le
recomendamos que retire los residuos y restos de comida mas grandes tras cada ciclo de lavado y que lave el
filtro con agua limpia.

IMPORTANTE: nunca utilice el lavavajillas sin filtro. Una limpieza irregular del filtro reduce la eficiencia de
lavado y puede dafiar la vajilla.

1. Desenrosque el filtro grueso (C) en el sentido contrario al de las agujas del reloj y retirelo.
2. Desmonte los filtros.
3. Una vez los haya limpiado, vuelva a montarlos en el orden correspondiente.
Indicaciones importantes para la limpieza del filtro
« Limpie el filtro grueso con un cepillo.

+ No golpee los filtros durante la limpieza o podrian doblarse y originar problemas en el rendimiento del
aparato.
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Limpiar el lavavajillas

« Limpie los mandos con un pafo humedecido y séquelos con cuidado.

+ Realice el mantenimiento de la estructura exterior con cera de pulir adecuada para la maquina.

« No utilice objetos afilados, estropajos ni productos de limpieza agresivos.

+ Limpie el borde de la puerta con un pano caliente humedecido. Para no introducir agua en el mecanismo de
cierre, no utilice aerosoles.

Como proteger la maquina de temperaturas muy bajas

Durante el invierno tenga en cuenta las siguientes indicaciones para proteger el lavavajillas de las bajas
temperaturas. Tras cada lavado, realice las siguientes acciones:

1. Retire el enchufe de la toma de corriente.

2. Cierre la toma de agua y retire la manguera de entrada de la valvula de entrada.

3. Utilice un recipiente para retirar el agua de la valvula y de la manguera.

4. Conecte de nuevo la manguera de entrada a la valvula.

5. Retire el filtro situado en el suelo del interior del lavavajillas y seque el agua con una esponja.

. . T [~} | —

Limpieza del aspersor

i |
Para una limpieza rutinaria, puede retirar el aspersor. Agarrelo por su
parte central y tire de él. Lavelo con agua y vuelva a colocarlo.

< -

Compruebe tras la colocacion que los aspersores pueden moverse mj i E
completamente. En caso contrario, compruebe si los ha colocado bien. i D@—l N

N 1]
Como realizar un mantenimiento adecuado del lavavajillas e R —L

+ Después de cada lavado: cierre la entrada de agua y deje la puerta ligeramente abierta para que salga el
vapor.

+ Desconectar el enchufe: retire siempre el enchufe de la toma de corriente antes de limpiar o realizar labores
de mantenimiento en el aparato.

+ No utilice productos abrasivos o disolventes: para la limpieza de la estructura o de las ranuras de goma no
utilice productos abrasivos o disolventes. Utilice solamente un pafo suave y un poco de agua con jabon.
Para eliminar manchas y marcas, utilice un pafio himedo con algo de vinagre o un limpiador especial para
el lavavajillas.

+ Si no utiliza el lavavajillas durante un tiempo prolongado, recomendamos que realice primero un lavado
sin vajilla. Después retire el enchufe de la toma de corriente, cierre la entrada de agua y deje la puerta
ligeramente abierta para que las juntas se conserven mejor y que no se creen olores desagrables en la
maquina.

+ Mover la maquina: si tiene que mover el aparato intente mantenerlo recto. Si esto no fuera posible, puede
inclinarlo hacia la parte trasera.

+ Juntas de la puerta: una de las causas de olores desagrables son los restos de comida que quedan atrapados
en las juntas de la puerta. Limpie las juntas regularmente con una esponja himeda.



Deteccion y resolucion de problemas

Problema

Posible causa

Soluciéon

El lavavajillas no
se enciende

Los fusibles estan apagados
o estropeados.

Sustituya los fusibles o vuelva a encender el interruptor
de suministro eléctrico. Retire todos los dispositivos que
dependan de la misma fuente de alimentacion.

No hay electricidad.

Aseglrese de que la maquina esta encendida, la puerta
cerrada y el cable de alimentacion enchufado a la toma
de corriente.

La puerta no esta cerrada
correctamente.

Aseglrese de que al cerrar la puerta, encaja correcta-
mente.

No se bombea
agua del lavava-
jillas

La manguera de desagiie
esta doblada.

Compruebe la manguera.

El filtro esta obstruido.

Compruebe el filtro grueso.

La salida de agua esta
obstruida.

Compruebe la salida de agua y limpiela si es necesario.
Si todavia tiene problemas, contacte con un especialista.

Hay espuma en

Detergente inadecuado.

Utilice solamente detergentes aptos para el lavavajillas.

elinterior del Si todavia se produce espuma, abra la puerta y deje que

lavavajillas. la espuma desaparezca. Introduzca un poco de agua
fria en el interior del lavavajillas y cierre la puerta. Inicie
cualquier programa de lavado para eliminar los restos.

Abrillantador en exceso. Retire el excecente de detergente inmediatamente.

Manchas de Detergente con color. Utilice detergentes incoloros.

colores en el

interior de la

magquina

Capa blanca Residuos minerales proce- | Limpie el interior de la maquina con un pafio himedo

en la superficie
interior.

dentes de un agua dura.

y un poco de detergente para lavavajillas. Para esta
actividad utilice guantes y no use ningln otro producto
de limpieza.

Manchas de
oxido en los
cubiertos.

Los cubiertos no son inoxi-
dables.

Lave solamente cubiertos inoxidables.

No se ha iniciado ningln
programa después de que
haya rellenado el depdsito
delasal.

Tras el llenado inicie el programa rapido con el lavavajillas
vacio.

La tapa de la sal para lava-
vajillas esta abierta.

Aseglrese de que la tapa esta bien cerrada.
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Sonidos de golpes
en elinterior de la
maquina.

El aspersor esta chocando
contra un objeto de la bandeja.

Interrumpa el programa y coloque la vajilla de tal
manera que no toque el aspersor.

Sonidos metalicos
en el interior de la
maquina.

La vajilla se esta moviendo.

Interrumpa el programa y coloque la vajilla de tal
manera que quede en una posicion fija.

Sonidos de golpes
en la tuberia del
agua.

Puede deberse al cruce de las
tuberias.

No tiene ningln efecto en el funcionamiento del
lavavajillas. Si no esta seguro, contacte con un
especialista.

La vajilla no esta
limpia.

La vajilla no se ha cargado
correctamente.

Siga las indicaciones de carga del lavavajillas.

El programa no era lo sufici-
entemente fuerte.

Utilice el programa intensivo.

Ha utilizado muy poco deter-
gente.

Utilice mas detergente o cambie de producto.

Hay objetos que bloquean los
aspersores.

Coloque la vajilla en la maquina de tal forma que
los aspersores no queden bloquedos.

El sistema de filtracion esta
sucio o mal colocado.

Limpie los filtros o coloquelos correctamente.
Limpie los aspersores.

El vidrio se empafa.

Combinacion de agua blanda
con mucho detergente.

Utilice menos detergente y seleccione el progra-
ma mas corto para lavar y limpiar el vidrio.

Marcas negras o
grises en la vajilla

Las partes de aluminio han
arafado la vajilla.

Utilice un producto de limpieza no abrasivo.

Restos de detergen-
te en el deposito.

La vajilla impide la disolucon
del detergente.

Cargue cuidadosamente la vajilla en el lavavajillas.

La vajilla no se seca.

Carga incorrecta.

Siga las indicaciones de carga del lavavajillas.

Muy poco detergente.

Aumente la cantidad de detergente.

La vajilla se ha retirado dema-
siado pronto.

Deje la vajilla en la maquina durante 15 minutos
una vez haya terminado el programa. Abra la
puerta para que desaparezca la humedad.

Programa incorrecto.

En los programas cortos la temperatura de lavado
y secado es menor. Utilice un programa con un
tiempo de lavado mayor.

El recubrimiento de los cubier-
tos es de baja calidad.

Este tipo de vajilla o cubiertos no son adecuados
para su lavado en lavavajillas.




Codigos de error

Algunas averias se indican en el monitor con un cédigo de error para avisarle del problema:

Codigo | Significado Posible causa

E1 Averia en la toma de agua. | El grifo no esta abierto, la entrada de agua se ha interrumpido o la
presion del agua es demasiado baja.

E4 Fuga de agua. Una parte del lavavajillas pierde agua. Cierre la toma de agua y
llame a un especialista. Si despues del final del programa todavia
queda agua en el interior de la maquina, retirela antes de iniciar
de nuevo el lavavajillas.

E9 Se ha pulsado uno de los | Hay algo en el boton o este esta atascado.

botones durante mas de
30 segundos seguidos.

Indicaciones para la retirada del aparato

Si el aparato lleva adherida la ilustracion de la izquierda (el contenedor de basura tachado)
entonces rige la normativa europea, directiva 2002/96/CE. Este producto no debe arrojar-
se a un contenedor de basura comin. Informese sobre las leyes territoriales que regulan la
recogida separada de aparatos eléctricos y electronicos. Respete las leyes territoriales y no
arroje aparatos viejos al cubo de la basura doméstica. Una retirada de aparatos conforme a
las leyes contribuye a proteger el medio ambiente y a las personas a su alrededor frente a
posibles consecuencias perjudiciales para la salud. El reciclaje ayuda a reducir el consumo

_ de materias primas

Declaracion de conformidad

Fabricante: CHAL-TEC GmbH, Wallstraf}e 16, 10179 Berlin, Alemania.

Este producto cumple con las siguientes directivas europeas:

2010/1016/CE (ErP)
2014/30/UE (EMC)

2014/35/UE (baja tension)
2011/65/UE (refundicion RoHS)
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KLARSTEIN NIJ1SdV A
EIN NIJ1SdVIN KLARS
KLARSTEIN NIJ1SdV 1A
EIN NIJ1SdV 1A KLARS
KLARSTEIN NIJ1SdV 1A
EIN NIJ1SdVIA KLARS
KLARSTEIN NIJ1SdV A



